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Beitriige zu Forschungsproblemen

bei lyrischen Sachen wirken Druckfehler etc. doppelt
ungiinstig und kénnen einem strengeren Geschmacke das
Buch gleich anfangs verleiden machen’

Der Text in der Historisch-Kritischen Keller-Ausgabe
von

Hans Zeller (Fribourg/Schweiz)

1996 ist der Einfithrungsband in die Historisch-Kritische Keller-Ausgabe
(HKKA) erschienen.! Er enthielt zahireiche biographische Dokumente
und fiihrte das editorische Programm der Ausgabe vor, mit informativen
Proben des edierten Textes, des Apparates, der Wiedergabe von Hand-
schriften, der Geschichte der Entstehung eines Werks, seiner Publikation
und deren Dokumentation und des Registers. Damals habe ich in einer
Abhandlung das methodische Problem der Wahl der Textgrundlage all-
gemein und speziell in bezug auf die Uberlieferung von Kellers Werk er-
ortert und gegen das Verfahren der HKKA entschieden Einspruch erho-

* Gottfried Keller an seinen Verleger Wilhelm Hertz, 24.3.1889.

! Fiir mehrfach zitierte Editionen und Beitrige werden folgende Siglen verwendet. (Bei
Editionen werden Band- und Seitenzahlen ohne nahere Bezeichnung angegeben.)
Briefe: Gottfried Keller, Gesammelte Briefe. In vier Binden hg. von Carl Helbling,
Bern 1950-1954.

DKV- Gottfried Keller, Simtliche Werke in sieben Binden, hg. von Thomas Boning,
Gerhard Kaiser, Kai Kaufmann, Dominik Miiller, Peter Villwock, Frankfurt a. M.:
Deutscher Klassiker Verlag 1985-1996.

EB: Einfiihrungsband zur HKKA, Basel, Frankfurta. M., Ziirich 1996.

GW-: Gottfried Keller, Gesammelte Werke, Berlin: Wilhelm Hertz 1889, 10 Bde.
HKKA: Gottfried Keller, Simtliche Werke. Historisch-Kritische Ausgabe, hg. unter
der Leitung von Walter Morgenthaler im Auftrag der Stiftung Historisch-Kritische
Gottfried Keller-Ausgabe, Basel, Frankfurt a. M.: Stroemfeld Verlag, und Ziirich: Ver-
lag Neue Ziircher Zeitung, 19981f.

SW- Gottfried Keller, Samtliche Werke, hg. von Jonas Frinkel (seit 1942 von Carl
Helbling), Erlenbach-Ziirich und Miinchen 1926-1927, Bern und Leipzig 1931-1949,
22 Bde.

Morgenthaler 1993: Walter Morgenthaler, Uberlieferung und Textkonstitution bei
Gottfried Keller, in: Schweizer Monatshefte fiir Politik, Wirtschaft, Kultur 73 (1993),
S. 503-515.

Zeller 1997: Hans Zeller, Ein neuer Weg zur Textkonstitution. Die Textverwitterung in
der historisch-kritischen Keller-Ausgabe, in: Euphorion 91 (1997), S. 213-232.
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ben:* Ein neuer Weg zur Textkonstitution. Die Textverwitterung in der
historisch-kritischen Keller-Ausgabe.

Die Ausgabe ist auf 32 Binde in 4 Abteilungen angelegt:

Abt. A (Bd. 1-10) bringt die 10 Biéinde der 1889 erschienenen Gesam-
melten Werke (GW).

Abt. B (Bd. 11-15) enthilt die ,,Sonstigen Publikationen®, d. h. die iib-
rigen von Keller publizierten, aber nicht in GW aufgenommenen Werke.

Abt. C (Bd. 16-18) bringt die NachlaBtexte, d.h. die nur handschrift-
lich tiberlieferten Werke, Entwiirfe, Notizen.

Abt. D (Bd. 19-32) enthilt die Apparatbidnde zu Bd. 1-18 und (Bd.
32) den Herausgeberbericht.

Seit meiner kritischen Stellungnahme von 1997 sind zehn Binde und
Teilbédnde erschienen, fast ein Drittel der Edition, und es kdnnen heute die
Anwendung und die Auswirkung jener Methode gepriift werden. Es sind:

Bd. 7: Das Sinngedicht. Sieben Legenden. 1998. 431 S.; Bd. 23.1 & 23.2:
Apparat zu Bd. 7. 1998. 466, 477 S.

Bd. 6: Ziiricher Novellen. 1999. 415 S.; Bd. 22: Apparat zu Bd. 6. 1999.
631S.

Bd. 4, 5: Die Leute von Seldwyla. 2000. 315, 361 S.; Bd. 21: Apparat zu
Bd. 4 & 5. 2000. 657 S.

Bd. 16.1: Studienbiicher. 2001. 443 S.

Bd. 16.2: Notizbiicher. 2001. 413 S. (Der Apparatband mit dem editori-
schen Kommentar zu Bd. 16.1 & 16.2 soll vor Ende 2002 erscheinen.)

Von der Abteilung C liegen die Textbiande 16.1 mit den zwei ,,Studien-
biichern“ (geschrieben 1836-1841) und 16.2 mit den 11 kleinformatigen
»Notizbiichern* vor (1845-1852 und 1870er Jahre). Jene datieren aus der
Zeit vor Kellers Entscheidung fiir die literarische Laufbahn, enthaltend
tagebuchartige und literarische Eintréige, Exzerpte, Reflexionen zu Natur
und Kunst, Motive, Prosa und Gedichte; diese enthalten Notizen, Motiv-
listen, Ansétze zu Prosa, Dramen, Gedichten, besonders zu Kellers friihe-
sten Werken (Gedichte, Griiner Heinrich). Bisher nur ausschnittweise pu-
bliziert, erscheinen sie nun erstmals vollstandig, in ihrem vollen Kontext,
als diplomatische Umschrift mit ihren Streichungen, Einfiigungen usw.
und vollstandig faksimiliert in wenig verkleinerter Reproduktion. In die-
sen Binden zeigt sich die HKKA in der besten Tradition des Hauses
Stroemfeld. Zur Zeit wird aus derselben Abt. der Band 18 Nachgelassene
Prosa und Dramenfragmente fiir das Jahr 2003 vorbereitet.

Den Apparatbénden liegt je eine CD-ROM mit der elektronischen Ver-
sion der Ausgabe bei. Sie wird bei jedem Band auf den aktuellen Stand ge-
bracht. Das von Walter Morgenthaler fiir die HKKA entwickelte auBeror-

2 Vgl. Zeller 1997.
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dentlich leistungsfihige Programm? geniigt hohen Anspriichen und wird
noch komfortabler sein, wenn die Datenbanken nicht nur auf der Benut-
zeroberfliche DOS, sondern auch auf der von Windows zu betreiben sind.
Das Programm verfiigt iiber gut ausgebaute Such- und Kontrollméglich-
keiten fiir die hervorragende Handschriftenreproduktion samt ihrer Tran-
skription; auBBerdem ist die Dokumentation (Briefe, Quellen, Rezensio-
nen) in der digitalen Edition weit umfangreicher, die Variantenverzeich-
nung kompletter und durch Filtermé6glichkeiten raffinierter als im Buch.

Gern wiirde man von den Binden der Abteilung A, der ,,Hauptabtei-
lung” (Walter Morgenthaler) der Ausgabe, ebenso vorbehaltlos sprechen,
wie es in den Tages- und Wochenzeitungen ausnahmslos geschieht, wo
freilich Fragen wie die der Textkonstitution ausgeklammert bleiben. In
der einzigen bisher in einem Fachorgan erschienenen Rezension der Kel-
ler-Ausgabe trigt Norbert Oellers denselben Einwand gegen die Wahl
der Textvorlage vor, wie er 1997 erhoben wurde.* ,,Gegen die Wahl der
Gesammelten Werke als Druckvorlage der Ausgabe 148t sich mancherlei
ins Feld fithren.“ Oellers zihlt fiir die bis dahin erschienenen Werke der
HKKA die von Keller zuletzt bearbeiteten Ausgaben auf. ,,Warum wur-
den diese ,Fassungen‘ nicht als Druckvorlagen gew#hlt?* Im iibrigen,
meint er, sei man sich ,,seit Jahrzehnten ziemlich einig, daB in einer histo-
risch-kritischen Ausgabe die Editio princeps den Vorrang haben sollte
vor dem Text der Ausgabe letzter Hand.“ Morgenthalers Bezeichnung
der GW als Kellers , literarisches Verméchtnis“ und deren Behandlung
148t Oellers wie andere erfahrene Editorenkollegen annehmen, GW sei
»eine klassische ,Ausgabe letzter Hand“. Das ist nicht der Fall. Die von
Klopstocks und Goethes Ausgaben genommene Bezeichnung setzt vor-
aus, dafl der Autor den Text der Ausgabe bearbeitete oder mindestens im
einzelnen kontrollierte.

Die ,Autorisation® von GW ist blof} juristischer Natur und bezieht sich
nur auf die Auswahl unter Kellers Werken und auf deren Anordnung. Sie
bezieht sich nicht auf die Gestalt des Textes, wie die Herausgeber von
HKKA und SW prizis formulieren. W. Morgenthaler: ,,Die Komposition
dieser 10 Biande war Kellers letztes Werk“ (EB, 184). Jonas Frinkel: ,,Der
Text der Gesammelten Werke [...] ist das Werk der Setzer“ (SW 6, 346).
Die Wahl der Textvorlagen fiir GW war dem Verleger Wilhelm Hertz
iiberlassen. Einen dabei waltenden Grundsatz kann ich nicht erkennen.
Bei den Werken der bisher erschienenen Binde 4 bis 7 der HKKA bildete

3 Vgl. Walter Morgenthaler, Goutfried Keller — elektronisch ediert. Versuch einer Stand-
ortbestimmung, in: Jahrbuch fiir Computerphilologie 1 (1999), S. 91-100.

4 Norbert Oellers in: editio. Internationales Jahrbuch fiir Editionswissenschaft 14 (2000),
S. 245-248, hier S. 246.



122 Hans Zeller

nach den Ermittlungen ihrer Herausgeber in zwei Fillen eine einzige
Ausgabe die Druckvorlage, in einem Fall dienten den Setzern abwech-
selnd zwei, in einem andern drei verschiedene Ausgaben als Vorlage.
(Der Text dieser Werke in GW ist also ein Mischtext!)

Die zuletzt von Keller kontrollierten Ausgaben
und die fiir GW als Druckvorlage benutzten Ausgaben

(E = Buchausgabe mit der auf dem Titelblatt stehenden Jahrzahl)

Werk zuletzt von GK Unkontrollierte Druck- Auslieferung
kontrol- Ausgaben vorlage Band von GW
lierte Ausg. fir GW

Sieben 31884 E3 E41888 E4 Vermutlich

Legenden (ersch. Sept. 1883) | (ersch. Febr.1888) Aug. 1889

Das 1882 E1 E21882,E3 1882, E2&E3 Vermutlich -

Sinngedicht | (ersch.Nov. 1881) | E4 1884, E5 1888 Aug. 1889
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4., von ihm nicht kontrollierte Auflage der Sieben Legenden verband er
mit der Beobachtung von neuen Druckfehlern und dem beriihmt gewor-
denen Dictum dessen, der sich der Schlamperei der Setzer und Korrekto-
ren nicht mehr zu erwehren weiB: Es ist dies ein wehmiitiger Vorschmack
der unheilbaren Verwitterung, welche die Zeit bringt und schon bei Lebzei-
ten eintritt, wenn man alt wird (10.5.1888, Briefe 3/2, 463). Fiir den Druck
von GW traf Hertz die Einrichtung, da8 die Druckerei die Revisionsbo-
gen im allgemeinen nicht zuriick erwarte, sondern nur wenn ein solcher ei-
nen besonderen Anlaf3 zu Bemerkungen oder Anderungen bietet (Hertz an
Keller, 13.3.1889). Keller nahm sich vor, dieses Geschaft moglichst piinki-
lich zu besorgen (24.3.1889, Briefe 3/2, 467). Das hitte bedeutet, daf der
siebzigjihrige Kranke wihrend 30 Wochen je 7 bis 8 Bogen hitte bewiilti-
gen miissen.’ Dazu war er nicht imstande. Er verzichtete auf die Zusen-
dung weiterer Bogen. ,,Vom fiinften Bogen des zweiten Bandes an bekam
er die Korrekturabziige iiberhaupt nicht mehr zu Gesicht.“® Nur die Ge-
dichte wollte er jedenfalls ganz durchkorrigieren; denn bei lyrischen Sa-
chen wirken Druckfehler etc. doppelt ungiinstig und konnen einem stren-

eren. Geschmacke das Buch voll Verse gleich anfangs verleiden macher'z
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von der spitzen kithlen Schnauze des jungen Edelmarders, der auf seiner
Brust saB, unter die Bettdecke huschte, da und dort hervorblinzelte, sich
wieder versteckte und alsbald die anmutigsten und possierlichsten Spriin-
ge vollfithrte; eine Meute schoner Hunde drang in die Schlafkammer, ein
zahmes Reh erschien neugierig unter der Tiir, eine prachtvolle graue Katze
folgte und schmiegte sich durch das Getiimmel, die spielenden und zutdip-
pischen Hunde wiirdevoll abweisend.®

»Zutdppische Hunde“! Dasselbe Wort — oder doch ein andres? — nun
auch im Sinngedicht, im 10. Kapitel, Die Geisterseher, nach der von Lucies
Onkel erzihlten Geschichte von Hildeburgs Minnerwahl, d. h. seiner eig-
nen Liebesgeschichte und der von Reinharts Eltern, die die beiden auf
dhnlichen Pfaden wandernden jungen Leute in Verlegenheit setzt, beson-
ders Reinhart, der sich als der Sohn der willkiirlichsten Manneswahl einer
iibermiitigen Jungfrau entdeckt und sich zu einer Keckheit verleiten 148t,
welcher Lucie ausweicht. Er bereut sein unbedachtes Wort. Dazu sagt der
Text: Wenn eine feine Seele auf nachtwandlerischem Pfade einer neuen Be-
stimmung zuschreitet und aus sich selbst freundlich ist, so darf man sie
nicht mit zu tdppischen Anmutungen aufschrecken.

Soin der HKKA 7,209. Die kritische Lesart in der FuBnote gesteht, die
von Keller kontrollierte erste Buchausgabe (E1, erschienen November
1881) hatte noch richtig zutippischen Anmutungen, die 3. bis 5. Buchaus-
gabe (von Keller nicht iiberwacht, erschienen 1882 bis 1887) brachten die
Entstellung zu tdppischen; sie wurde von GW und HKKA iibernommen.

Weitere Stellen im Sinngedicht, mit knappem Kontext: Vor dem Auf-
bruch zur Vélkerschlacht bei Leipzig 1813 stoBen Hildeburgs zwei Lieb-
haber ihre Gliser an unter dem donnernden Rufe: Tod und Freiheit!
(HKKA 7, 185; Keller: Tod oder Freiheit!).

Die Schone im abgelegenen ,Waldhorn* schldgt Reinhart vor: Da ich
einmal die arme Wirtstochter hier vorstelle, [...]. (HKKA 7, 25; Keller: die
einsame Wirtstochter).

Brandolfs Mietwohnung bei der Armen Baronin sieht so aus: sogar an
den Winden dringte sich eine Bilderware von Gemiilden, Kupferstichen
und allem Moglichen zusammen, wie wenn der Wandschrank eines weit-
laufigen Hauses da zur Auktion aufgestapelt worden wiire (HKKA 7, 136;
Keller: der Wandschmuck). Die kleine, schmale Weibsgestalt unter dieser
Decke (HKKA 7,149, 18; Keller: Weibsanstalt). Der Arzt schiittelte immer
verwundert den Kopf (HKKA 7, 148, 14; Keller: immer verwunderter).

In Regine Erwin Altenauers pidagogische Behutsamkeit: Er nahm den
Augenblick wahr und holte die Goetheschen Jugendlieder herbei. Zugleich

8 Der griine Heinrich, 2. Fassung, Erster Band, 18. Kap. Die Sippschaft, 1. Seite (DKV
3, 164); fast gleich die 1. Fassung, 2. Band, 1. Kap., 1. Seite (DKV 2, 217).
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zeigte er ihr diejenigen, die der Dichter dem Volkstone abgelauscht und
nachgesungen (HKKA 7, 86; Keller: Zuerst zeigte er). Gleich darauf: Zu-
weilen beschiftigte es Erwins Gedanken, daf8 Regine wohl allerlei Lebhaf-
tes aus seinem Munde hdren, nie aber solches fiir sich allein lesen wollte
(HKKA, 86; Keller: allerlei Lehrhaftes). Dagegen entzog sie sich den iib-
len Lauf-, Spring- und Liarmspielen, welche spiiter beliebt wurden (HKKA
7, 100; Keller: den iiblichen).

So geht es weiter mit Banalisierungen und unsinnigen Entstellungen
(HKKA17,S.24.21, 31.28, 43.25, 43.26, 77.23, 82.24, 95.16, 109.11, 116.15,
123.1,131.7,136.26, 142.2,142.20, 172.7, usf. bis 327.18). An zahllosen Stel-
len ist Kellers Sprachrhythmus gestort durch Einfiigung oder Weglassung
von unbetontem ,e* und schematisierende Interpungierung,” Umstellung
oder Auslassung kleiner Worter, Normalisierungen aller Art. Wo bleibt
Raum fiir das hohe Vergniigen, Gottfried Keller zu lesen?

In den Leuten von Seldwyla zdhlen die Herausgeber rund 2000 Ab-
weichungen, gegeniiber der von Keller zuletzt kontrollierten Auflage
von 1874 (die orthographischen Varianten nicht gerechnet). Davon ist
der grofite Teil ,,erst bei der Drucklegung von GW entstanden“ (HKKA
21, 136f.). In den Ziiricher Novellen sind es gegen 1500 Abweichungen
gegeniiber der zuletzt korrigierten 3. Auflage. Davon sind etwa 90%
nicht der fiir GW benutzten Druckvorlage E4, sondern dem Setzer von
GW anzulasten (HKKA 22,1481.) — deutliche Hinweise auf die verderb-
liche Hast, die mangelnde Sorgfalt bei der Drucklegung von GW. Das
»literarische Verméchtnis* von 1889 ist der Tiefpunkt einer fortschrei-
tend korrumpierenden Textentwicklung, auf die der Autor je nach Werk
seit 6 bis 15 Jahren direkten Einflu zu nehmen aufgehort hatte. Tat-
séchlich beseitigte der Verlag in den spiteren Auflagen auf Grund von
Fehlerlisten unzufriedener Leser ,,viele der in GW hinzugekommenen
Textfehler«.!

Der EntschluB, der historisch-kritischen Ausgabe nicht eine vom Autor
durchkorrigierte Ausgabe zugrunde zu legen, bedeutet einen hohen Ver-
lust an historischer und #sthetischer Authentizitit des Kunstwerks. Der
Verderbnis sucht der Herausgeber der HKKA durch die Einrichtung der
»kritischen Lesarten” unter dem Text zu begegnen, welche nun stindig
auf diesen Verlust hinweisen.

Wie suchten wissenschaftliche Ausgaben bisher das durch die Textqua-
litit von GW gegebene Problem der Textkonstitution zu 16sen, oder wie

¢ Solche Stellen auf der ersten Seite des Tanzlegendchens sind vorgefiihrt in Zeller
1997, 8. 228.

10 EB, S. 202, Anm. 106. Die Reproduktion von GW ist darum nicht einmal als wir-
kungsgeschichtliches Dokument sinnvoll.
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verstanden sie es zu umgehen? Anders als Max Nuf3bergers , Kritisch-hi-
storische und erlduterte Ausgabe* der Werke 1921 und Harry Mayncs
»Kritisch durchgesehene und erlduterte Ausgabe* 1921-1922, welche
GW zugrunde legten, einzelne Fehlerstellen inkonsequent und nachléssig
berichtigten,11 veranstaltete die Verwalterin von Kellers NachlaB3 zusam-
men mit dem Cotta-Verlag (der den Verlag Hertz iibernommen hatte) zu
Kellers hundertstem Geburtstag 1919 die ,,Jubildums-Ausgabe*. Sie be-
hielt den Aufbau von GW bei und verwendete als Text ,,einen lautgetreu-
en Abdruck der jeweiligen Ausgabe letzter Hand, das heiBt der nachweis-
bar letzten von dem Dichter selbst noch durchgesehenen Ausgabe jedes
einzelnen Werkes“.!? Geplant war eine ,kritische Gesamtausgabe“ mit
Apparat, der freilich nie erschien. Die bisher umfangreichste und trotz
der leidigen orthographischen Modernisierung"® die textlich beste Keller-
Edition, die Studienausgabe des Deutschen Klassiker Verlags (DKV, 7
Diinndruckbinde, 1985-1996), vom Herausgeber der HKKA immer wie-
der geriigt, formuliert ihr Prinzip der Textkonstitution wie folgt: ,,Grund-
lage aller abgedruckten Texte ist die jeweilig letzte von Keller noch ein-
mal gednderte Ausgabe und damit jene Werkgestalt, die der Autor als die
fiir ihn letztgiiltige in den Rezeptionsvorgang entlassen hat*“ (Thomas
Boning 1989 in DKV 4, 654).

Morgenthaler 1993, S. 5121., kritisiert dieses Verfahren, weil es ,,einen
auf problematische Weise libernommenen [...] Text ohne Alternative
darbietet und somit verabsolutiert®, indem es ,, Textvarianten - zugunsten
der Konzentration auf Wort- und Sacherlduterungen und Dokumentaus-
ziige — kaum beriicksichtigt.“ Der Einwand richtet sich gegen das Verfah-
ren des Typus Studienausgabe iiberhaupt, weil sie keine historisch-kriti-
sche Ausgabe zu sein beansprucht. Morgenthaler lehnt insbesondere
auch das schon von Cottas , kritischer Gesamtausgabe“ 1919 angekiindig-
te Verfahren ab, das Fachexperten von der HKKA erwartet hatten: In der
Abteilung A die Anordnung von GW mit der zuletzt von Keller kontrol-
lierten Auflage als Textgrundlage. Dagegen argumentiert Morgenthaler,
EB, S. 230: Wiirde ,,die jeweils letzte vom Autor durchkorrigierte Ausga-

"' Jonas Frinkel deckte die Schlampigkeit auf in seiner Rezension im Euphorion 29
(1928), S. 138-174, abgedruckt in ders., Dichtung und Wissenschaft, Heidelberg 1954,
im Kapitel Gottfried Keller-Philologie, S. 96-151.

12 Vorwort der Ausgabe, Bd. 1, S. VII, zitiert in HKKA 23.1,119; ebenso die Ziircher
Ausgabe der Gesammelten Werke, 1918, Bd. 1, S. VI, zitiert in EB, S. 201f. Vgl. EB,
S. 229, Anm. 17.

13 Dazu Hans Zeller, Was niitzt die Modernisierung der historischen Orthographie in
unsern Klassiker-Ausgaben? in: editio 4 (1990), S. 44-56; ders., Textkonstitution in
den Keller-Ausgaben. Auch ein Beitrag zum Gotifried-Keller-Jahr, in: editio 4 (1990),
S. 195-204.
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be“ zur Textgrundlage erhoben, ,,wiirde die Einheit, die von den Gesam-
melten Werken beansprucht und - trotz aller Miéngel - ,ins Werk gesetzt
wird, soweit aufgelost, daB nur noch deren formale Architektur iibrigblie-
be“ — d.h. eben das, was Keller durch den Vertrag vom 10.2.1889 wenig-
stens juristisch autorisiert hatte: die Ausgabe als solche, deren Gliederung
und die Auswahl seiner Werke.!* Nicht autorisiert ist dagegen der von
Verlag und Druckerei produzierte kligliche Textzustand von GW, den
der Herausgeber nun ,als historisch bedingte Gestalt wiedergibt* und
meint, Keller habe ihn ,,bewuf3t* in Kauf genommen.15

Um dem Mangel an Authentizitdt des edierten Textes Rechnung zu
tragen, werden ,,als Korrektiv in problematischen Fillen unten an der
Textseite die Lesarten anderer autorisierter Textzeugen (Drucke, Hand-
schriften) verzeichnet. Dadurch lassen sich Kontaminationen und sonsti-
ge schwerwiegende Herausgebereingriffe vermeiden, wihrend die Be-
nutzer die Moglichkeit erhalten, ambivalente Sachverhalte unmittelbar
einzusehen“.!® Diese |, kritischen Lesarten* sind (oder wiren) eine vor-
ziigliche Einrichtung, wenn man sie versteht als Hinweis auf Stellen, bei
denen der Herausgeber gute Griinde hat, zu vermuten, da88 in den von
Keller autorisierten (von ihm kontrollierten!) Textgrundlagen ein von
ihm iibersehener, vielleicht aus einem fritheren Zeugen verschleppter
Fehler, eine Textverderbnis vorliegt, und wenn er dazu mitteilt, wie die
Stelle vor der vermutlichen Verderbnis hieB. (Die vom korrekturlesen-
den Autor in Reaktion auf Setzerfehler vorgenommenen Anderungen
zéhle ich nicht dazu.) Es ist eine irrefithrende Beschonigung, wenn die be-
treffenden Textstellen definiert werden als ,,Stellen, welche vermutlich
ohne Kenntnisnahme und (explizite oder erschlieBbare) Einwilligung des
Autors [...} in signifikanter Weise Anderungen erfuhren* (EB, S. 311), als
Stellen, die ,,mit ziemlicher Sicherheit ohne Kenntnisnahme und Einwilli-
gung des Autors gedndert wurden“ (HKKA 7, 429 zum Sinngedicht und
den Legenden). Da sich die meisten ,Lesarten auf den Text von GW
selbst und dessen von Keller ebenfalls nicht iiberwachte Druckvorlagen
beziehen, besteht kein Zweifel, daB es reine Setzerprodukte sind. Von
diesen ,,signifikanten“ Anderungen sagt EB, S. 230, sie seien ,,zumeist [!]

4 Abdruck des Vertrags HKKA 23.1, S. 414-416, maBgebend die §§1 und 7.

5 EB, S.229. Ein Mitarbeiter an der Ausgabe erkliirt, entscheidend dafiir sei, daB Kel-
ler zu den Textverderbnissen geschwiegen habe. Allerdings hat Keller, als er gesund-
heitlich dazu noch in der Lage war, dagegen Einspruch erhoben, nur hat es wenig ge-
holfen. Siehe z. B. Keller an Hertz am 10. und 18.5.1888 zur 4. Auflage der Sieben
Legenden und am 24.3.1889 zu GW (Briefe 3/2, 465-467) und Zeller 1997, S. 221.

16 Verlagsprospekt und Homepage. Als ,autorisiert* werden hier auch die von Keller
nicht kontrollierten, also nur im eingeschrinkten juristischen Sinn autorisierten Auf-
lagen bezeichnet.






